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1. оБщиЕ свЕдЕния
1.1 Наименование

Переключатель уровня.
1.2 Основание и цель приобретения товара

основание: УтверждённоЙ годовой заявки на приобретение запасных часгей, r"rатериалов l,t

оборудования мя цеха КИП и А на 2О22 год,
цель: Обеспечение сrабильной работы оборудования, имеющегося в технологических пDоцессах.

1.3 Сведения о новизне (год производства/выпуска товара)
Посгавляемая продукция должна быть изготовлена в год поставки или предшествующrли ему и Ьпь
новой, ранее не использованной.

1.4 Код ТН ВЭДи другие международпые коды при применимости
изготовитель товара должен предоставить код тн вэд или другие международные коды.

2. оБлАсть примЕнЕния

3. УСЛОВИЯЭКСПЛУАТАЦИИ

4. ТЕХНИЧЕСКИЕТРЕБОВАНУIЯ

Прочный и экономичный контроль предельного уровня досryпны датчики для оОнаруя.ения
сыпучих материалов. Эти простые в установке агрегаты зарекомендовали себя в большом
разнообразии сыпучих материалов. Лопасrные блоки монитора можно использовать для устранения
переполнения бункера, поддержание заданного материала уровень, указывает на засорение
конвейеров и пневматических линий или обеспечивают любую из множества функций контроля
уровня. В отличие от многие другие досryпные лопасти, уровень лопасrей монитора индикаторы
включают функцию, которая автоматически отключается двигатель агрегата, когда лопасть
находится в остановленном положении, что промевает срок службы двигателя.
переключатель представляет собой <<сиой>> электрический контакт замыкания, досryпный для

управлять технологической функцией или цепью аварийной сигнализации. Секунда переключатель
отключает питание двигателя, предотвращая блокировку ротора состоянии, тем самым промевая
срок службы мотора. Это также активирует сигнальное усrройсгво, подключенное к тому же
двигателю выключатель. Когда уровень материала падает, нагруженный расгягивается пружина

гатель в положение и снова активи

з.1
Поворотная крыщка вкл, / Выкл. - больше никаких болтов!
мотор отключается, когда лопасти мешают, чтобы значительно промить срок службы мотора
и снизить затраты на техническое обслуживание
flосryп к проводке: 2 входа для кабеля провода
Всгроенная проскальзывающая муфта продлевает срок службы
Имеются сертификаты мя использования в опасных зонах (модель КЖ имеет сертификаты
АТЕХ / IECex для работы в опасных зонах)
Стандартные блоки КА / КАХ с номиналом до + 300 О F (+ 149 О С)
Высокотемпераryрные модели с номиналом до + 750 О F (+ З99 О С)

4.1 Основные технические

N9

пlп наименование Мтр Требования к МТР
Ед

Изм.
Требуем,

кол-во

1
Переключатель
уровня

Роwеr: 230VAC,50/60 Hz
Temp: -57F to +200F external ambient

Conn: З/4" NPT
шт z

Требования к питанию: 115 В переменного тока, 50/60 Гц;
230 В переменного тока, 50/60 Гц;

24 В переменного тока,
4В В переменного тока, 50/60 Г



LZ|24 В постоянного тока

Потребляемая моlцность: 4 Вт макс.
Темпераryра окружающей среды
пDи эксплчатации; от (-40 ОС) до (+ 9З ОС) доп. амб.

Внутренняя темпераryра бункера:
стандаотный блок: до 300 о F (150 ос)

Высокотемпераryрный блок: от З00 до 500 F (от 150 до 260 ОС)

без воздушного охлаждения
от 500 до 750 F (от 260 до 400 ОС)

с воздушным охлаждением [0,5 фунтов на кв. Дюйм /
2,14 ку6. Фуг / минl

Соединение кабеле провода: Два (2) 3/4 "NPT; кабельных сальника М20 (только
блоки модели КА с технологическим соединением 1-1

/ 2" BSPT; Не на агрегатах КАХ)
Выходы Контакты: flвцконryрная конфиryрация -

Два SPDT 15 А при 250 В перем. тока, шт. Максимум
Трехконryрная конфиryрация -

Один SPDT 15 А при 250 В перем. тока макс.
Один DPDT 10 А @ 250 В переменного тока макс.

максимальное давление: З0 фунтов на кв.лдратный дюйм (2 бара) максимум
Чувствительность: Минимальная плотность материала 5 фунтов /

фуг3(ВOкг/м3)
(при использовании большой З-лопастной лопасги)

Корпус: Литой под давлением алюминий, NEMA 4 l ТИП
корпусА 4, IP66

отделка коDпчса: Порошковое покрытие
монтажное соединение: L-L l 4"NPT или R 1-1 / 2 (BSPT L-L l 2)
Масса: Прибл. 8-L l Z фунта (3,9 кг)
материалы конструкцпп l аксессуары:
Гибкая муфта: З04 нержавеющая сталь
Монтажнь!е пластины: УглеDодисгая сталь или неDжавеющая сгаль З04
Все лопасти, кDом€ Ex-Flex: 304 нержавеюшая сталь
Ремень Ex-Flex: Муфта из нержавеющей стали 304, ремень из

смесовой резины и ткани
Гибкое удлинение кабеля: 304 нержавеющая сталь
Уминителlь твердого вала /
защитные кожyхи:

Оцинкованная или нержавеющая сгаль З04

уплотнение вала: Нитрил
Пеоечни / одобоения:
КАХ: UL и CSA: класс I, разд. 1 и 2, группы С, D;

Класс II, Разд. 1 и 2, группы Е, F, G
ATEX:TIl/2DcT100oC
ExtD А20 l Л2LТ 100ОС
(от -40ОС до + 9ЗОС)
IРбх
IEC Ех: DIP А21 IРбХ Т А 100ос
от -40оС до + 9зос

кАх 1=UL/CSA/CE
2 = АТЕХ / IECEx 1

РАБОЧЕЕ НАПРЯЖЕНИЕ 0 = 115 В переменного тока
1 = 240 В переменного тока
3 = |2124 В постоянного тока
В = 24 В переменного тока
9 = 4В В переменного тока



КОНФИГУРАЦИИ ЦЕПИ /
ПОДКПЮЧЕНИЕ ПРОЦЕССА

1 = 2 конryра (2 SPDT) l |-| l4 "NPT
2 = 3 конryра (1 SPDT, 1 DPDT) l L-t 14 "NPT
6 = 2 конryра (2 SPDT) l 1-I l 2 'BSPT 2
7 = З конryра (1 SPDT, i DPDT) l |-L l 2 "BSPT 2

ТИП МОДЕЛИ З=КА
4=КАХ

Стиль темпераryры: 1 = высокая темпераryра, CS 2
2 = высокая температчра, SS 2

Примечание:
1 Досryпно только с моделью КАХ.
2 Во всех высокотемпераryрных конфиryрациях монтажная плайина Иибо * tюt02,
либо CS или # 1-011з, SS) автоматически предоставляется в качестве присоединения
к процессУ Резьбовые крепления недосryпны. Технологическое соединение L-L | 2"
BSPT не досryпен с выбором высокотемпераryрного стиля.

Гибкая муфта
L-З335 Пружина гибкая

монтажнь!е пластины

Веслlа
См. Раздел <<Аксесryары>>. 1-0100 Монтажная пластина,

для R I-1l 2 (BSPT L-L | 2),
полумуфта, CS

1-0101 Монтажная пластина,
для 1-1 / 4" NPT, полумуфта, CS

1-0102 Монтажная пластина,
для 1-1 / 4" NРТ, полная муфта, CS

Удлlинитель кабеля
t-|l7 6-2-78: Гибкое удлинение,
нержавеющая сталь 304,
flлина 7В дюймов (2 м) (может быть
изменена в поле для более короткой
длины)

1-0112 Монтажная пластина, для
полумуфта, SS

1-0113 Монтах<ная пласrина, для
полная муфта, SS

1_1/4" NPT,

1-1l4" NPт'

Удлинители твердого вала:
1-1175-1 - # * Труба 1/4 ", SCH-40,

Оцинкованный
1-1175-2 - # * Труба 1/4', SCH-40,

З04 нержавеющая сталь
Защита вала:
УП74-1-#* Труба L-L l 4 ", SCH-40,

Оцинкованный
1-1175-2 -# * Труба |-| | 4 ", СЧ-40,

З04 нержавеющая сталь

1-0115 Монтажная пластина,
для R 1-112 (BSPT L-ЦZ),
полная муфта, CS

1-ЗЗ16 Монтажная пластина, мя 1-1/4" NPT,
сверхмощные квасцы.

Х # = Дина удлинителя и ограждения - не более 1аа дюймов (Зф+0 вцлинlr
Максимальная досryпная длина цельного куска составляет 72 дюйма (1,В м).

4.2 Требования по надеrкности
Cpeднийсpoкслyжбьlпpибopoвнa5лeт,экспJryaтиpyeмЬIxпpиисПoль.o"u'@
СРеДНИЙ СРОК СЛУЖбЫ КОТОРЫХ ЗаВИСИт от свойства агрессивной среды, условий ,*a.rrrучruц"" ,
применяемых материalлов

4.3 Требования к конструкции, монтажно-технические требования
lIри замене деталей необходимо использовать только дет:UIи, производимые и поставляемые
компанией. Номера позиций и наименования запасных частей указаны в соответствии с приложенной к
настоящемУ техническому заданиЮ технической документацией пDоизводителя.

При воздействии факторов внешней с
высокая температура и агрессивная окружающiu среда, а также обеспечивать защиту от механического
повреждения при хранении транспортировке и упаковке.

В соответствии с требованием изготовителя.



4.б Требованпя к маркировке
МаpкиpoвкaoбopyДoванияДoлжнaBЬIПoлняТЬсянapусскoм(илинaa".

четкие обозначения. Также указывается изготовитель, номер партии и дата изготовления. Маркировка
должна сохраняться на весь срок службы поставляемого оборудования.

4.7 Требования к размерам ш упаковке
Поставка товара производится в таре/упак
обеспечивать сохранность изделий от механического повреждения при погрузочно-р:вгрузочных
работах, в период транспортировки, а также при длительном хранении, (в соответстви" 

"rp"bb"unr""изготовителя). Обеспечивать защиту от механического повреждения при хранении транспортировке и
упаковке.

5. ТРЕБОВАНИЯ ПО ПРАВИЛАМ СДАЧИ И ПРИЕМКИ
5.1 Попядок слачи и пrlиемки

|ТoвapДoлжeнПpиниМaTьсяпoслeBхoднoгoкoнтpoляиcoста
l Jакuвчик производит приемку товара по количеству, качеству и комшIектности партии, и внешним

| 
признакам сохранности товара (на-гlичие Механических повреждений, видимая деформация

| 
оrдел""",х узлов и дета.гtей товара и иные подобные явные признаки повреждений) в соответсr"rи с

l транспортными и сопроводительными документами, сертификатами качества завода-изготовителя.

| 
Настоящим, стороны договариваются, что визуальный осмотр товара, произведенный

| 
прелставителем Заказчика, должен быть абсолютным и окончательным дJIя сторон для определения

| 
соответствия по количеству, комплектности и внешним признакам сохранности товара при его

l транспортировке.
Продукция должна иметь сертификаты соответствия и протоколы сертификационных испытаний,
подтвер)l(Дающие заявленные характеристики, сопровождаться документацией по монта)Iý/, наладке
и эксплуатации.
вся сопроводительная документация должна быть составлена на русском или английском языках и
передана Заказчику вместе с поставляемой продукцией.
поставляемое оборулование должно быть рассчитано на эксплуатацию в непрерывном режимекруглосуrочно в заданных условиях в течение установленного срока службы.
маркировка оборудования должна выполняться на русском и английском языках, и иметь четкие
обозначения. Также укiвывается изготовитель, номер партии и дата изготовления.
Маркировка доJDкна сохраняться на весь срок службы поставляемого оборудования.
ПредлагаеМые участнИком вариаНты техниЧеских параметроВ и характеристик оборудования и
матери:tлов не указанные в Тз, согласовываются дополнительно.
При приемке товара от перевозчика, Заказчик (грузополучатель) обязан проверить соотвЕтствие
товара сведениям, укztзанным в договоре, спецификациях или дополнительных соглашениях к нему,а также в транспортных, сопроводительных документах, сертификатах качества завода-
изготовителя.
в случае, если при приемке товара после его получения от перевозчика будет выявлено
несоответствие товара по качеству/количеству, Заказчик (грузополучатель) обязан приостановить
приемку товара, принять меры по обеспечению сохранности товара и предотвращению смешения с
другиМ однороднЫм товароМ и уведомиТь об этоМ Продавца в письменной форме в течение 5 (пяти)
рабочих дней с момента обнаружения недостатков.
Продавец обязан направить Заказчику (грузопо.ггl^rателю) не позднее l0 (десяти) рабочих дней с
момента получения уведомления ответ об участии своего представителя в дальнейшей приемке
товара. Представитель Продавца должен явиться для участия в приемке товара в разумный 

"ро*, ""превышающий 20 (двадцати) календарных дней с даты получения уведомления.
5.2 Требованця по передаче заказчику технических п пных

документов при поставке оборyдования
ПОСТаВЩИК ОбЯЗаН ПРедоставить следующие документы, подтвер)r(дающие .ооr""iББ
установленным требованиям :

Сертификаты (декларации) соответствия требованиям ГоСТ и безопасности;
спецификация основных комплектующих оборудования с указанием производителей, а также
приложением сертификатов соответствия на них;
.Щокументация пО MoHTa)q/, нzU]адке и эксплуатации на русском и английском языках;
все поставляемое оборудование проходит входной ко"rро,"", с представителем участника при
получении оборудования на склад.

продукции



Товар должен сопровождаться следующей документацией:
-необходимо предоставить сертификат cooTBeTcTBIлI товара;
- счёт-факryра (инвойс) Продавца с описанием товара, ук:ванием количества, цены единицы товара
и общей суммы;
- транспортная накпадная, выпущеннau на имя грузополучателя, наименование Заказчика, номер и
даты подписания действующего контракта;
- сертификат о происхождении страны товара с укaванием номера и даты инвойса;
- упаковочный лист;
- сертификат о качестве товара, выписанного производителем;

ToваpДoлженбыть,зaстpaxoBан.ПoстaвляeмoетoBapДoлж"o
м режиме круглос]лочно в заданных

ПocлeизгoтoBлениязаПасньIхчacтейyПaкoBьIBaтьB
механического повреждения.
товар должен быть отгружен в экспортной стандартной упаковке (закрытм, гермsтичная упаковка,
исправная) изготовителя, обеспечивающеЙ полную её сохранность от всякого рода повреждений при
длительном хранении и перевозке продукцИИ С 1пrётом нескольких перегрузок в гцrги. Иные
варианты и р:вмеры упаковок подлежат дополнительному согласованию с Заказчиком при условии
их приемлемости
,щоставка оборудования осуществляется за счет Поставщика п)дем отгрузки продукции
автомобильным и/или хелезнодорожным транспортом в адрес грузополучателя, иные способы
отгрузки могуг производиться только по письменному одобрению Заказчика.
при ошибочной отгрузке оборулования не по адресу, Поставщик своими силами за свой счет
производит цию п в tryнкт нiвначения, нный в дого

б. трЕБовАния к трАнспортировАнию

7. ТРЕБОВАНИЯ К ХРАНЕНИЮ

8. ТРЕБОВАНVIЯ К ОБЪЕМУ ИМЛИ СРОКУ ПРЕДОСТАВЛЕНИЯ ГДРДНТИЙ

9. ЭКОЛОГИЧЕСКИЕ И САНИТАРНЫЕ ТРЕБОВАНУШ

ПpиxpанeниизaПaсньlхчacтейнеoбxoдимoизбeгать"peд'ьl*вoздeйcтffi
температура и агрессивная окружающая среда и обеспечивать защиту от механического

изготовителя, но не менее 12 месяцев. Время нач:UIа исчисления гарантийного срока - с момента
ввода оборудования в эксплуатацию.
Участник доJDкен за свой счет и сроки, согласованные с заказчиком, устранять любые дефекты в
поставляемом оборуловании, материzrлах, выявленные в течение гарантийного срока.
в случае выхода из строя оборудования участник обязан направить своего представителя для
участия в составлении акга, фиксируюцего дефекты, согласования порядка и сроков их устранения
не позднее 5 дней со дня получения письменного извещения закiвчика. Гарантийный срок 

",rоп,tя соответственно на

10. трЕБовАния по БЕзопАсности
товар должно быть безопасньL\л при его экспJryатации, хранении, а также утилизации.

11. ТРЕБОВАНИЯ К КАЧЕСТВУ И КЛАССИФИКАЦИИ
КаЧеСТВО И КОМПлектность поставляемой продукции должны cooTBeTcruo"uT" усr.Б"", -договора, требованиям Н,.Щ. Качество продукции Удостоверяется сертификатом (паспортом)
качества, а также иными документами, предусмотренными действlтощим
законодательством, подтве ми качество п ции. При отклонении показателей



товаР возвращается в адрес Поставщика и за его счет. Замена продукции должна Ьr"
произведена в течение 14 календарных дней. В сл1..rае, если участник предлагает к поставке
товар по другой нормативно-технической документации (аналог, эквивчtлент), необходимо к
зЕU{вке )п{астника в запросе цен приложить заверенные документы: сертификат/декларацию
соответствия, выписку из Ту паспорта на товар, а также любые Другие заверенные
документы на усмотрение участника процедуры закупки, подтверждающие соответствие
технических ха истик п к поставке то иям Заказчика.

12. трЕБовАниrI к количЕству, комплЕктАции, мЕсту и сроку
(ПЕРИОДИЧНОСТИ) ПОСТАВКИ

Ns наименование количесгво

1
Переключатель уровня Роwеr: 2зоVАс, 50/60 Hz
]Эrр, -57F to +200F ехtеrпаl ambient Сопп: З/4' NPT 2чт

.щоставка оборулования осуществляется за счет Поставщика путем отгрузки продукции
автомобильным и/или авиатранспортом в адрес грузополyIатеJUI, иные способы^оrфу.*,
моryт производиться только по письменному одобрению Заказчика. Срок поставки товара 2
месяца (60 ка_пендарньж дней).
при ошибочной отгрузке оборудования не по адресу, Поставщик своими сил;lми за свой
счет производит переадресацию продукции в tryнкт назначения, укчванный в договоре.
ГрузополУчатель: Заказчик-ООО <Шуртанский гхк>, Республика Узбекистан,
Кашкадарьинская область, Гузарский район, посёлок Шуртан, l80300, www.Sgcc.uz,

13. пЕрЕчЕнь принятых сокрАщЕниЙ
J\ъ

л/п Сокраrцение Расшифровка сокращения

1 тз технuческоzо заdанuя

2 нд Норм аmuвн ая d о кул,t е н m ацuя

14. пЕрЕчЕнь приложЕниЙ
J\ъ

лlп Наименование приложения количество листов
1 Чертёж и спецификации прибора в английским языке 2

/ 
Разработано:

Мастер цеха КИП и А:

Начальник 1пrастка АСУТП:

Начальник цеха КИП и А:

,Щ. Х}жамуратов_

У. Абдуллаев

З. Жалилов

о. Ачилов_

М. ХобиевВедущи

T<fi
El l.,1 J:- |-1.
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DlllEtislONS лRЕ ýноWil lt{ ll,|cнEs wlтll lllLLlпETER ЕQUIYлLЕNт I1,1 вRлскЕтs Model кА& кý(
TYPICAL S|DE MoUNT UNIT

6.94 [176.з]

3.25 [82.6]

FULL COUPLING
MOUNTING РЦТЕ

SPRlNGгLEX
cOUPLlNG

SнАп
GUARD EXTENSION LENGTH PLUS

7.25*-.25 [184.2+6.4]
W/ SPRINGFLEX,

EXTENS|ON цNGтн PLUS
4.25*,.25 [108,016.4]

W/0 SPR|NGFLEX

SнАп
EXTENSlON

STANDARD
PADDLE

IYflcAL тор MoUNT UN|T
UNlTS UNLESS SPEC|гIED

хх"

3.?5 t952] |__

ш_Е-l, шшш, _Е]к]
I

MODELTYPE
3=кА
4=кАх

l
APPЯOVALS
1 = UUCSA,/CE
2 =ATEVlECEx'

ТЕМРЕRАТURЕ STYLE
1 = Hi-,tomp, CS'
2 = Hi-tomp, SS'
Вlапk, попе

clпcUlT coNFlGURATloNs/PBocEss соNNЕстlоN
1 = 2 circuits (2 SPDTY1.1l4' NPT
2 =3 circuitý ('| ýPDT, 1 DPDTYl-1/4' NPT
6 = 2 circuits (2 SPDTY1-1/r BSPT'
7 =3 circuits (1 SPDT, 1 OPDTYl-1/2' BSPT'

a{оtэ:
l Availablg with Modol КАХ опlу.
2 Оп all hlgh t.mp.lrtur. conrlgulatlon. а mочпiiпg plato (eithor #1-0,102,

cS or #1 .01 1 3, Sý) is automatically 
'urnishod 

as tnB procвss connoction.
Throadod mounB aro поt availablo. 1 -1l2' BSPT process соппес{iоп is поt
availablб with high tBmporatU rо slyla зоlосtiоп.

ACCESSORlES
F|.IlЫ. СоUрllпg
t-3335, spring llex

P.ddlca
See'Accossorios' saction

Grblc Еrtопrlоп
1-1176.2.78: F|oxiblB gхlопзiоп, 304 SS,
78 inchos (2 m) longth (сап Ьs modilied
in thо ligld 

'о] 
shortol lsngth)

solld shart ЕIt!п.lопt:
1-1l75_1_*' 1/4' Pipo, ýСН-40,

Galvanizod
1-1175-2_*' l/4'Pipo,scн-40,

304 Stаiпlозз StoEl

shrft Gчаrdзl
1-1'l74-1_*' 1-1/1' Plpo,SCH-40,

Galvanizod
1.1174-2-*' 1-1/4'Pipo,ScH-40,

з04 StainlOýs S|asl

llочпtlп0 Plrtot
1-0100 Mounting platв,

lor R 1-1l2 (BSPI 1-D1/2),

hall coUpling, cS
1-0101 Мочпtiпg plat6,

fоr 1-1/4'NPT,

hall сочрliпg, CS
'!-0102 Mountingplat6,

'о] 
1-1/4'NPT,

lull сочрliпg, CS
1-0'l12 Mountingplate,

tor 1 -1 /4' NPT,

hall coupling, Sý
1-011З Mounting plato,

tor 1-1/4" NPT,

'Ull 
coupling, SS

1-0115 МоUпtiпg platв,

lor R 1-1l2 (BSPT 1-1l2),

'ч|l 
coUpling, cS

1-3316 Mounting plate,

'or'|-'ll4'NPT,hвачу duty alum.

ОРЕRАТlNG VOLTAGE
0 = 1,1svAc
1 = 240VАС
3= 1224VDс
8 = 24чдс
9 = 48чАс

'* = Ехtепsiоп and guaId lsngths - not to exceed ,l 44 inchos (3.6 m) in length.
Махimчm available зiпglе pieco length is 72 inches (1,8 m).
Сопtасt lactory lor moro dotails.

t-ы
lol
LgJ
lSоитЕ)
оtлрtл
Swгсн

сом

N.о.

N.c.

2-ст м/кrз
Nzu нот

lNSrАцЕD wlRlNG

5

0поýпrflG ,fff(}ЕfrrrrOr

STANDARD
PADDLE



Power Пеqчilеmепts:

Power Consumption;
АmЬlепt Operating Temperaturo:
lnternal Вiп Тэmроrаtчrо:

standard unlt:
Hi.Temp Unit:

conduit Соппесtiоп:

0utputs Contacts:
2-Circuit Configuration -
3-Circuit Configuration -

махimчm pressure:

SenBitiviý:

Housing:
Ночsiпg Finishl
Мочпtiпg Соппесttоп:
Weight:
MatoriBls of constructiolVaccoglorioB:

Flexible Coupling:
Мочпliпg Plates:
All Paddles except Ех-Flех:
Ех-Flех Belt:
Flexible Cable Extension:
Solid ýhatt Ехtепsiоп/Gчаrds:
Shaft Seal:

Listings/Approvals:
КА:
кАх:

All Models:

1 15 VAC, 50/60 Hz; 230VАС, 50/60 Hz;
24 Vдс, 48 Vдс 50/60 Hz; 

,t2l24 
VDC

4Wmах.
-40'F (-10"С) to +200'F (+93.С) ext. аmЬ.

to 300'F (1 50'С)
300 to 500'F (,|50 to 260'С) without air-cooling

!ф 19.759:I Рф to 400'С) with ah-cooling [0l5 psig / 2.14 CFMI
Тwо (2).3/4' NРТ; М20 cable glands (ModBi iА u'nits-with 1-1/2"ВýРТ process соппесtiоп опlу;
Not оп lФХ units)

Two SPDT 15А 0 250 VАС еа. mах
опо SPDT 1 5А 0 250 VAC mах
0пе DPDT 1 0А @ 250 VAC mах
30 PSl (2 bar) maximum
5 lb./fll (s0 kg/m) miпimчm material density
(whеп using largo 3-чапе paddle)
Dis cas! аlчmiпчm, NEMA 4 / ENOLOSURE TYPE 4, lP66
Powder coating
'|-1l4' NРТоr R'|.1/2 (ВýРТ 1-1l2)
фрrох. 8-1/2 lb. (3.9 kg)

3и stаlпlеsз steel
GаrЬоп зtееl or 304 ýtainless steel
304 stainlesý ýteel
З04 stainless steol coupling, rubber/fabric b|end belt
304 stainless steel
Ga|vanized or 304 stainless steel
Nitrile

UL and CSA: Ordinary Locations
UL апd CSA: Class I, Div. '| & 2, Groups С, D;
Class II, Div. 1 & 2, Groups Е, F, G
АтЕх:Фп1/2Dст100,с

ExtD А20/А21 Т 
,l00'C

ýа -40'G to +9еС)
lРбх

lEC Еr DlP А21 lРбХТд 100'С
-40'С to +93'С

СЕ Mark

l

ýPý(lf lrýr}Offý


